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SKLEJKA MEBLOWA
FURNITURE PLYWOOD / MOBELSPERRHOLZ

LEGNO FINO

Jakos¢ od pierwsze) probki

Quality from the first sample / Qualitat v ersten Muster an

Dwa warianty kolorystyczne pozwalaja nada¢ wnetrzu przyczepy osobisty styl. 0d wyboru skiejki zaczyna sie
kreowanie charakteru przestrzeni - od jasnej, rozéwietlajacej wnetrze, po ciemniejsza i bardziej elegancka.
Two unique plywood color options allow you to personalize your trailer's interior. The choice of plywood begins with creating
the character of the space — from a light, illuminating interior to a darker, more elegant one.

Zwei Farbvarianten ermdglichen es, dem Innenraum des Wohnwagens einen persdnlichen Stil zu verleihen.

Mit der Wahl des Sperrholzes beginnt die Gestaltung des Charakters des Raumes — von hell und lichtdurchflutet

bis hin zu dunkler und eleganter.
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FRONTY MEBLOWE
FURNITURE FRONTS AND DOORS / MOBELFRONTEN UND TUREN

RIMA LEGNO FINO

CASHMERE GRAU

Whnetrze, kidre ins piruje / An interior that inspires / Innenraum, der inspiriert
Cztery starannie dobrane wzory frontéw, ktére nadajg wnetrzu charakter i spéjnosé. Subtelne struktury, wyraziste
kolory i wysoka trwatos$¢ sprawiaja, ze kazdy detal mebla staje sie estetycznym dopetnieniem przestrzeni.
Four carefully selected front designs add character and cohesion to the interior. Subtle structures, vibrant colors,

and high durability ensure that every detail of the furniture aesthetically complements the space.

Vier sorgfiltig ausgewahlte Frontdesigns, die dem Innenraum Charakter und Koharenz verleihen. Subtile Strukturen,
ausdrucksstarke Farben und hohe Haltbarkeit sorgen dafiir, dass jedes Detail des Mobelstiicks zu einer d@sthetischen
Ergédnzung des Raumes wird.



TKANINY OBICIOWE WNETRZ Tkaniny obiciowe dachu i $cian (dla serii N126)
ROOF AND WALL UPHOLSTERY FABRICS (FOR THE 126 SERIES)
DIE VERKLEIDUNG VON DECKEN UND WANDEN (FUR DIE SERIE N126)

SWING LUX GREY SWING LUX GREY PIKOWANY /
SWING LUX GREY CHEQUERED

SZAROBEZOWY / SZAROBEZOWY PIKOWANY /
" DIAGONAL GREY-BEIGE DIAGONAL GREY-BEIGE
Komfortowe i przytulne wnetrza CHEQUERED

Comfortable and cozy interiors / Komfortable und gemitliche Innenrdume

Delikatne faktury nadaja przestrzeni przytulnosci, a jednocze$nie podkreslajg charakter serii N126.

Dzieki trwato$ci materiatéw wnetrze zachowuije elegancki wyglad przez lata.

Delicate textures lend a cozy feel to the space while also highlighting the character of the N126 series. Thanks to the durable materials,
the interior maintains its elegant appearance for years, while remaining pleasant and comfortable in everyday use.

Die zarten Strukturen verleihen dem Raum Gemiitlichkeit und unterstreichen gleichzeitig den Charakter der Serie N126.

Dank der Langlebigkeit der Materialien behilt das Interieur iiber Jahre hinweg sein elegantes Aussehen.
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MATERIALY OBICIOWE Materace i oparcia ,,Seria STANDARD"
UPHOLSTERY MATERIALS FOR MATTRESSES AND BACKRESTS "STANDARD SERIES"
POLSTERSTOFFE FUR MATRATZEN UND RUCKENLEHNEN - "STANDARD-SERIE" y /

LAGOON

SILVER GRAPHITE

Tvlko sprawdzone tkaniny / Only proven fabrics / Nur gepriifte Stoffe
W serii STANDARD oferujemy sze$¢ starannie wybranych wariantéw tkanin obiciowych, ktére tacza funkcjonalnosé
z estetyka. Materiaty zostaty sprawdzone pod katem trwaltosci, aby stuzyé przez lata w codziennym uzytkowaniu.
The STANDARD series offers six carefully selected upholstery fabrics that combine functionality with aesthetics. The materials
have been tested for durability to ensure years of everyday use

In der STANDARD-Serie bieten wir sechs sorgfiltig ausgewihlte Polsterstoffe an, die Funktionalitiit und Asthetik vereinen.

Die Materialien wurden auf ihre Langlebigkeit gepriift, um jahrelang im téglichen Gebrauch zu dienen



MATERIALY OBICIOWE Materace i oparcia ,,Seria PREMIUM"
UPHOLSTERY MATERIALS FOR MATTRESSES AND BACKRESTS "PREMIUM SERIES"
POLSTERSTOFFE FUR MATRATZEN UND RUCKENLEHNEN - ,PREMIUM-SERIE"
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Guaranteed consistency and aesthetics / Garantie fur Koharenz und Asthetik

Cztery warianty materiatéw obiciowych w wersji PREMIUM nadaja wnetrzu przyczepy luksusowy charakter,
zapewniajac jednoczesnie wyjatkowy komfort codziennego uzytkowania.
Four variants of upholstery materials in the PREMIUM version give the trailer's interior a luxurious character while
ensuring exceptional comfort for everyday use

ol Vier Varianten von PREMIUM-Polsterstoffen verleihen dem Innenraum des Wohnwagens einen luxuridsen Charakter

und sorgen gleichzeitig fiir auBergewdhnlichen Komfort im téglichen Gebrauch.




OKNA
WINDOWS / FENSTER

Materiaty stworzone do podrézy

Meaterials created for travel / Materialien fUr die Reise

Okna w przyczepach Niewiad6w, umozliwiaja dopasowanie wnetrza do indywidualnych preferencii

— od pelnej przejrzystosci, po wieksza prywatno$é — tworzac komfortowa atmosfere podrdzy.

The windows in Niewiadow trailers allow you to customize the interior to your individual preferences—from complete
transparency to greater privacy—creating a comfortable travel atmosphere

Die Fenster in den Niewiadow-Wohnwagen, ermdglichen es, den Innenraum an individuelle Vorlieben anzupassen
—von vollsténdiger Transparenz bis hin zu mehr Privatsphére — und schaffen so eine komfortable Reiseatmosphére.

GRAFITOWE / GRAPHITE / GRAPHIT BRAZOWE / BROWN / BRAUN PRZEZROCZYSTE / CLEAR / TRANSPARENT
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5 TKANINY ZASLONOWE
CURTAIN FABRICS / GARDINEN

NEW SILVER NEW TAUPE

Jakose materiatdw na lata 7 Quality materials for years / Materialqualitéit fur Jahre

Zastony petnig nie tylko funkcje dekoracyjng, ale takze zwiekszaja komfort podrézy, zapewniajac prywatnosé

i przyjemng atmosfere w kazdej chwili wypoczynku.

Curtains serve not only a decorative function but also increase travel comfort, providing privacy and a pleasant atmosphere during
every moment of relaxation.

Gardinen haben nicht nur eine dekorative Funktion, sondern erhdhen auch den Reisekomfort, indem sie Privatsphére

und eine angenehme Atmosphére in jedem Moment der Erholung gewdhrleisten.
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POWIERZCHNIA STOLU Blaty kuchenne PP —
TABLE TOP AND COUNTER SURFACE / PLATTE UND OBERFLACHE W
il
\ ) .

‘u"\f”‘\%;i rze, kidre inspir Jje / An interior that inspires / Innenraum, der inspiriert
Oferujemy blaty kuchenne, ktére tacza w sobie estetyke i trwatos¢. Solidne wykonanie gwarantuje
odporno$é na codzienne uzytkowanie, a kolor podkresli indywidualny charakter Twojej przyczepy.
We offer kitchen countertops that combine aesthetics and durability. Their solid construction guarantees resistance

to everyday use, while their color will emphasize the individual character of your trailer.

Wir bieten Kiichenarbeitsplatten, die Asthetik und Langlebigkeit vereinen. Die solide Verarbeitung garantiert
Widerstandsfahigkeit im téglichen Gebrauch, und die Farbe unterstreicht den individuellen Charakter Ihres Wohnwagens.



PODLOGA Wyktadzina PCV
FLOOR PVC FLOORING / BODENBELAG AUS PVC

Wytrzymate materiaty stworzone do drogi
Durable materials built for the road / Robuste Materialien fur unterwegs

Podloga to fundament wnetrza - decyduje o komforcie, trwatosci i spéjnosci catej aranzacji. Oferowana wyktadzina PCV zostata
dobrana tak, aby sprosta¢ codziennym wyzwaniom podrdzy, taczac odpornosé na zuzycie z tatwoscig utrzymania w czystosci.
The floor is the foundation of any interior—it determines the comfort, durability, and cohesion of the entire design. Our PVC flooring has been
selected to meet the daily challenges of travel, combining wear resistance with ease of cleaning.

Der Boden ist das Fundament des Innenraums - er entscheidet iiber Komfort, Haltbarkeit und Kohérenz der gesamten Einrichtung. Der angebotene
PVC-Bodenbelag wurde so ausgewahlt, dass er den téglichen Herausforderungen des Reisens gerecht wird und VerschleiBfestigkeit mit leichter
Reinigung kombiniert.
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N126D, N-CROSS 3 BLACK, N-CROSS 4 Wnetrze
INTERIOR / INNENRAUM

N-CROSS 3 BLACK

N-CROSS 4 A8 ' N-CROSS 3 BLACK




WNIEWIADOW

KONTAKT / CONTACT

Fabryka Przyczep Niewiadéw Sp. z o.0.
ul. Piaskowa 124b, 97-200 Tomaszdw Mazowiecki
Tel + 4844 719 20 27, + 48 44 724 73 74,
e-mail: zapytania@niewiadow.pl
NIP 773-245-18-00
IEI|-.I$§‘,:EI
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POZNAJ NASZE PRODUKTY: ZNAJDZ NASZEGD PRZEDSTAWICIELA:
DISCOVER OUR PRODUCTS: -E! ul' = d FIND OUR REPRESENTATIVE:
ENTDECKEN SIE UNSERE PRODUKTE: D :’:l._'r“ i FINDEN SIE UNSEREN ANSPRECHPARTNER:




